
- 215 / 3 - 1988 i - 215 / 3 - l 988 

Chambre 
des Représentants 

SESSION ORDINAIRE 1988-1989 

24 NOVEMBRE 1988 

PROPOSITION DE LOI 

réglant I'emploi des langues en ce qui 
concerne la signalisation routière 

des destinations étrangères 

AMENDEMENT 

N° 1 DE MM. BAUDSON ET DERYCKE 

Article 1er 

Compléter l'article 48bis proposé par ce qui 
suit: 

« Ces mentions sont rédigées au moyen de caractères 
qui leur sont propres. Un astérisque, ou tout autre 
signe non linguistique ayant la même fonction, assure 
la référence entre ces mentions et les mots figurant en 
traduction qui leur correspondent. » 

A. BAUDSON 
E. DERYCKE 

Ka111er 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1988-1989 

24 NOVEMB!<:H 1988 

WETSVOORSTEL 

tot regeling van het gebruik der talen 
voor de verkeersborden in verband 
met buitenlandse bestemmingen 

AMENDEMENT 

N" 1 V AN DE HEREN BAUDSON EN DERYCKE 

Artikel 1 

Het voorgestelde artikel 48bis aanvullen met 
wat volgt: 

« Die namen zijn gesteld in de lettertypes die eraan 
eigen zijn. Een asterisk, of enig ander teken dat geen 
taalteken is doch dat dezelfde functie vervult, drukt 
het verband uit dat tussen die namen en de daarmee 
ooereenstemmende woorden in vertaling bestaat. » 

Voir: Zie: 
- 215 - 1988 : - 215 - 1988 : 

Nrl : Proposition de loi de MM. Baudson et Derycke. - N'J : Wetsvoorstel van de heren Baudson en Derycke. 
- N" 2: Avis du Conseil d'Etat. - N' 2: Advies van de Raad van State. 

S. - 841 


